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Vec C-409/06

Winner Wetten GmbH

proti

Bürgermeisterin der Stadt Bergheim

(návrh na začatie prejudiciálneho konania  
podaný Verwaltungsgericht Köln)

„Články 43 ES a 49 ES — Sloboda usadiť sa — Slobodné poskytovanie služieb — 
Usporadúvanie stávok na športové podujatia podliehajúce verejnému monopolu 

na úrovni spolkovej krajiny — Rozhodnutie Bundesverfassungsgericht, ktoré 
konštatuje nezlučiteľnosť právnej úpravy týkajúcej sa tohto monopolu s nemeckou 

ústavou, ale ponecháva ju v platnosti počas prechodného obdobia určeného 
na dosiahnutie súladu tejto právnej úpravy s ústavou — Zásada prednosti práva 
Únie — Prípustnosť a prípadné podmienky prechodného obdobia tohto druhu, 
pokiaľ dotknutá vnútroštátna právna úprava porušuje aj články 43 ES a 49 ES“
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Abstrakt rozsudku

Právo Únie — Priamy účinok — Prednosť — Vnútroštátna právna úprava týkajúca sa verejného 
monopolu na stávky na športové podujatia
(Články 43 ES a 49 ES)
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Z  dôvodu prednosti priamo uplatniteľného 
práva Únie vnútroštátna právna úprava tý-
kajúca sa verejného monopolu na stávky na 
športové podujatia, ktorá podľa konštatovaní 
vnútroštátneho súdu obsahuje neprípustné 
obmedzenia slobody usadiť sa a  slobodného 
poskytovania služieb, ktoré jednotným a sys-
tematickým spôsobom neprispievajú k  ob-
medzeniu stávkovej činnosti, ako to vyžaduje 
aj judikatúra Súdneho dvora, sa nemôže ďalej 
uplatňovať počas prechodného obdobia.

Nemožno totiž pripustiť, aby pravidlá vnútro-
štátneho práva, hoci majú právnu silu ústavy 
alebo ústavného zákona, ohrozovali jednotu 
a účinnosť práva Únie.

Aj za predpokladu, že podobné úvahy, ako sú 
úvahy týkajúce sa zachovania účinkov aktu 
Únie, ktorý bol zrušený alebo vyhlásený za 
neplatný, ktorého cieľom je zabrániť vzniku 
právneho vákua, až pokým nový akt nena-
hradí akt takto zrušený alebo vyhlásený za 
neplatný, môžu analogicky a výnimočne viesť 
k  dočasnému pozastaveniu účinku neuplat-
nenia, ktorý spôsobuje priamo uplatniteľné 
právne pravidlo Únie voči vnútroštátnemu 
právu, ktoré mu odporuje, pričom takéto 
pozastavenie, ktorého podmienky môže sta-
noviť len Súdny dvor, treba okamžite vylúčiť 
pri neexistencii naliehavých dôvodov právnej 
istoty, ktoré by ho mohli odôvodniť.

(pozri body 61, 66, 67, 69 a výrok)
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